Gk Funkeia a navod
na pouZivanie

Dziatanie i instrukcja
uytkowania

Vypina¢ pristroja:

Pomocou dvojpolového osvetleného vypinaca
pristroja sa da lista so zasuvkami kompletne
vypnut.

Ochrana proti prepétiu:

Zariadenie na ochranu pred prepéatim zabra-
fluje tomu, aby sa pristroje zapojené v liste so
zasuvkami neposkodili pri napatovej $picke v
sieti, ktord moéze vznikndt napr. nepriamym
uginkom blesku alebo zapnutim induktivnych
pristrojov, ako st motory, pece, lampy atd’. Po
zapnuti sa rozsvieti signalka na potvrdenie
ochrannych G¢inkov. Ak by sa signalka ne-
rozsvietila, si zasuvky bez napatia a ¢ervena
automatickd poistka 16 A sa musi vrétit do po-
vodnej polohy (British Standard 13 A poistka v
zastrcke). Ak sa signalka nerozsvieti ani po
vrateni poistky do pdvodnej polohy, je
ochrana proti prepéatiu vplyvom velmi vyso-
kého prepatia opotrebovana a lista so zasuv-
kami sa musi vymenit.

Wiacznik urzadzenia:

Listwe gniazdek wtykowych mozna catkowi-
cie odtgczy¢ dwubiegunowym, pod$wietlanym
wytgcznikiem urzadzenia.

Ochrona przed przepieciami:

Urzgdzenie ochrony przed przepieciami za-
pobiega uszkodzeniu urzgdzen przytaczo-
nych do listwy gniazdek wtykowych przez
szczyty napieciowe w sieci powstate np.
wskutek nie bezposrednich uderzen pioruna
lub przytgczenia obcigzen indukcyjnych, jak
np. silniki, piece, lampy itp. Po wigczeniu za-
pala si¢ lampka kontrolna potwierdzajgca
dziatanie ochronne. Jezeli lampka nie $wieci
sie, w gniazdku nie ma napigcia i nalezy zre-
setowac czerwony, 16 A bezpiecznik automa-
tyczny (13 A bezpiecznik we wtyczce British
Standard 13 A). JeSli przy zresetowany bez-
pieczniku lampka dalej nie pali sig, to ochrona
przed przepieciami zostata zuzyta wskutek
zbyt wysokich napiec i listwe gniazdek wtyko-
wych nalezy wymienic.
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Contacteur d’appareils:
Avec le contacteur d’appareils éclairé a deux
pbles, on peut couper toute la multiprise.

Protection contre la surtension:

Le dispositif de protection contre la surtensi-
on évite que les appareils branchés sur la
multiprise soient endommagés par des pics
de surtension du réseau qui, par exemple,
peuvent étre provoqués par de la foudre indi-
recte ou lors de la mise en marche de char-
ges inductives comme des moteurs, des
fours, des lampes etc. Aprés la mise en mar-
che, la lampe de signalisation s’allume pour
confirmer I'effet de protection. Si la lampe ne
devait pas s’allumer, alors il faut mettre les
prises électriques hors tension et réenclen-
cher le coupe-circuit automatique de 16 A
(standard anglais: fusible de 13 A dans la
prise). Si la lampe verte ne s’allume toujours
pas alors que le coupe-circuit est réenclen-
ché, alors la protection de surtension a été
détruite par de tres fortes surtensions et la
multiprise doit étre remplacée.

Toestelschakelaar:

Met de tweepolige verlichte toestelschake-
laars kan de stopcontactenstrip volledig
worden uitgeschakeld.

Overspanningsbeveiliging:

De overspanningsbeveiliging voorkomt dat
aan de stopcontactenstrip aangesloten
toestellen beschadigd worden door netspan-
ningspieken die bv. kunnen ontstaan door
indirecte blikseminslagen of door het scha-
kelen van inductieve lasten, zoals motoren,
ovens, lampen enz. Na het inschakelen gaat
het verklikkerlichtje branden ter bevestiging
van de beschermende werking. Als het
lampje niet brandt, dan zijn de stopcontacten
spanningsloos en moet de rode automa-
tische zekering van 16 A weer in de normale
»actieve« stand worden gezet (British Stan-
dard 13 A safety requirement for sockets -
veiligheidsvoorschriften voor stopcontacten).
Als het groene lampje na de zekering terug-
gesteld te hebben nog altijd niet brandt, is de
overspanningsbeveiliging door zeer hoge
overspanningen niet meer bruikbaar en moet
de stopcontactenstrip vervangen worden.

Vypinaé pristroje:

Pomoci dvojpélového osvétleného vypinace
pristroje je mozno listu se zasuvkami kom-
pletné vypnout.

Ochrana proti prepéti:

Zatizeni k ochrané proti prepéti zamezuje
tomu, aby se pfistroje zapojené v listé se za-
suvkami neposkodili pti napétové $picce v siti,
kterd mdze vzniknout napf. nepfimym G¢in-
kem blesku nebo zapnutim induktivnich pfist-
rojli, jako jsou motory, pece, lampy atd. Po
zapnuti se rozsviti signédlka k potvrzeni
ochrannych G¢inkd. Kdyby se signalka neroz-
svitila, jsou zasuvky bez napéti a Cervena
automaticka pojistka 16 A se musi vratit do
puvodni polohy (British Standard 13 A pojistka
v zastréce). Kdyz se signalka nerozsviti ani
po vraceni pojistky do plvodni polohy, je
ochrana proti pfepéti vlivem velmi vysokého
prepéti opottebovana a lista se zasuvkami se
musi vymenit.



